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During 1968 the Dominion Bureau of Statistics 
conducted extensive liaison with Slaughtering and Meat 
Processing principals with the view to improving meat 
statistics generally and coitasodity statistics in parti-
cular. Several changes were effected and are implemented 
within 1969 presentations. 

The survey base was broadened to obtain better 
coverage. Additional conanodities have been added to 
give better coverage on marketings. Some commodities 
(e.g. poultry) have been expanded to present more mean-
ingful detail. Where possible, comparative data for 
1968 are published. 

The tabular matter as presented is collected from 
stablishments classified as Slaughtering and Meat 
rocessing Plants which includes abattoirs and specialty 

oat processing plants. 

Table 1, Net Distributive Sales means the volume 
moved by the meat processor to the DOMESTIC market and 
as such the data exclude: 

1. export sales. 
2. sales to other meat packing plants. 
3. inter-branch transfers. 
4. imported products purchased and resold in the 

same (purchased) condition. 

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and 
shipped to domestic and export markets. As such, the 
shipment data EXCLUDE any volume of similar products 
purchased by the respondents for resale in the same 
(purchased) condition. 

Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dsiry, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
OhS Ottawa 3. 

Manufacturing and Primary Industries Division 

Au cours de 1968, le Bureau f6dral de Ia statistique a 
entretenu des rapports étroits avec l'industrie de l'abattage 
et de Is preparation de Ia viande afin dameliorer Ia statis-
tique de la viande dans I'ensemble et celle des produits en 
particulier. Plusieurs modifications ont eté apportées au 
mode de presentation des données en 1969. 

On a elargi Ia base de l'enquéte aim d'agrandir Le 
champ de l'enquete. On a ajoutf de nouveaux produits pour 
donner une meilleure idCe de la misc en marché. On a recueil-
li des statistiques plus détailldes concernant certains pro-
duits (e.g. is volaille). Dana la mesure du possible, on a 
publié Les données correspondantes de 1968. 

Les renaeignements qui figurent dana lea tableaux pro-
viennent des établissements classes cotmite usines d'abattage et 
de preparation de Ia viande, ce qui comprend lea abattoirs et 
lea usines de preparation des spécialités de viande. 

Au Tableau 1, "t/entes nettes sur le marché' aentend du 
volume de viande vendue par lea conditionneurs sur Ic marché 
CANADIEN, et c'est pourquoi dies ne comprennent pas: 

1. lea ventes I l'exportation 
2. las ventes I d'a,itres conserveries de viande. 
3. les transferts entre succursales. 
4. lea produits dimportation achetfs et revendus en l'état. 

Les Tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro. 
dulls expddjés sur lea starches intérieur et extérieur. C'est 
pourquoi Ic volume des expeditions NE COMPREND PAS lea pro-
duits de memo nature achetds par lea rfpondants pour etre 
revendus en l'Ctat. 

Veuillez adresser toute demande au sujet de Ia présente 
enquIre I la: 

Sous-section de la viande, de l'irtdustrie laitilre, 
des minoteries et des boissons, 

Division des industries manufacturihres et primaires, 
B.P.S. Ottawa 3. 

Division des industries manufacturiIres et primaires 

November - 1969 - Novembre 
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TABLE I. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada 

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes fratches, coogelées at traitfes, sur le marchf au Canad 

September 	 January - September 

Septembre 	 Janvier - Septembre 

1968 1969 	J 1968 1969 (1) 

thousands of pounds -- milliers de livres 

Meats, 	fresh and frozen -- Viandes fratches at congelies 
) ( 	 86,994 ) ( 	 753,451 Beef 	-- 	Boeuf 	------------------------------------------------- - 

Beef_portion ready -- Boeuf, 	prêt 8 cuir 	....................... 95,819 ( 	 7,283 ) 	 870,614 ( 	 62,069 
( 	 9,482 ) ( 	 74,887 

Ground beef and hamburger -- Boeuf hache, y compris la viande 
1,529 1,000 14,346 10,151 

Beef-block ready -- Bocuf, prêt a couper ....................... 

Steakettes, 	patties, 	etc. 	-- Petits 	steaks, 	croquettes, 	etc. . , 2,016 .. 19,663 
2,728 1,962 20,481 19,430 

pour 	hamburgers 	.............................................. 

28,597 36,464 299,185 323,922 
Mutton and Iamb 	-- Mouton at agneau 	............................ 

5,512 5,271 46,851 56,132 
Pork 	-_ 	Porc 	................................................... 

Fancy meat 	(edible offal) 	-- Viandes de fantaisie 	(abats 
Veal 	-- 	Vesu 	................................................... 

5,632 5,203 51,003 47,562 comestthles) 	................................................. 
Other meats (except poultry) 	-_ Autres viandes (saul volailla) 852 2,190 1  7,755 14,198 

140,669 157,865 1,310,235 1,381,465 Total 	........................................................ 

Meats, 	sweet_pickled or dry-salted -- Viandes marinies aver 
addition de sucre on salies a sec 

693 838 5,988 8,801 
Pork (hams, 	bellies, 	etc.) 	-_ Porc (y compris jambons, 	ventres, 
Beef 	-- 	Boeuf 	.................................................. 

1,633 1,802 17,745 17,262 etc.) 	........................................................ 
Other pickled or dry-salted, 	n.e.s. 	-- Autres viandes mariners 

on 	salees 	a 	sac, 	n.c.a. 	..................................... 482 250 5,068 2,021 . 

2,808 2,890 28,801 28,084 Total 	........................................................ 

Meats, smoked -- Viandes ftmes 
879 558 7,44: Beef 	-- 	Boeuf 	.................................................. 

Pork; hams cooked or not cooked -_ P0cc, 	jambons cuils ou non 
Side bacon; 	sliced and unsliced -- Bacon de flanc, 	tranchi on 

4,188 5,973 52,38 (1,; 

8,191 9,033 78,021 80,438 
Other pork; butts, 	rolls, 	picnics, 	backs, 	etc. 	-- Autres 

viandes de porc; haute d'epaule 	(soc), morceaux roules, 
paleron, 	dos, 	etc . 	.......................................... 4,684 4,125 46,850 39,889 

7,942 

. 

19,689 184,703 189,575 Total 	........................................................ 

(1) Includes revisions for year to date. 	-- 	lucius lea chiffres rectifiés de l'anoée I ce jour. 	. . 	Figures not available. 
Nombres indisponibles. 

TABLE 2. Total Thipmentr of Fresh and Frozen Poultry 

TABLEAU 2. 	Expedition, totales de vol.iilLe fratclte at congelée 

September January - September 

Septembre Janvier - Septembre 

1968 	1969 	 1968 	1969 (1) 

thousands of pounds -- milliers de livres 

Poultry, 	fresh and frozen -- Volaille fratche at conga lie 
.. 11,574 .. 98,014 
.. 287 .. 9,791 

Broiler chicken _- Poul.et de gril .............................. 
Fowl 	-_ 	Poule 	.................................................. 
Turkey under 	10 	lbs. 	-- Diode moms de 	10 	liv. 	................ .. 860 .. 10,236 
Turkey 10 lbs. and under 	16 lbs. 	-- Dinde 10 liv. 	et moms 

. 

.. 633 .. 4,866 
Turkey 16 lbs. and o',cr 	-_ Diode 16 liv. 	at plus .. 1,221 .. 6,438 
Turkey packed for other processors -. Diode émbaltCe pour 

de 	16 	liv. 	.............................................. ..... 

.. x 
Other poultry (geese, 	ducks, 	etc.) 	-_ Autres volailles 

etablissements 	...................................... 

.. X 

17,219 14,993 144,484 134,25:, 

(was, 	canards, 	etc.) 	........................................ 

Total 	........................................................ 

(1) 	Includes revisions for year to date. 	-_ lucius les chiffres tectifés de l'annfe I ce jour... 	Figures not available. 	-- 

. 

Nombres indisponibies. x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidential en vertu des dispo 
sitions de la Loi sot Ia statistique relatives an secret. 



66,481 
86,843 
53,891 

(1) 

17,359 

(1) 

6,104 

79,688 

310,366 I 

53,913 
98,225 
61,020 

41,265 

17,932 

29,287 

3,044 

20,367 

325,053 

Inc ludes revisions for year 

January - September 

Janvier - Septembre 

TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned 

J;Au 3. Expeditions totales de preparations de viandes, non de conserve 

September 	January - September 

Septembre 	Janvier - Septembre 

1969 	I 	1968 	I 	1969(2) 

s of pounds -- n,illiers de livres 

6,029 
9,862 
6,813 

4,489 

2,007 

3,402 

viande et ae voLailte, au OCtali et en bloc (enveloppees) 	524 	297 
Other meat preparations, not canned -- Autres preparations de 
viandes, non de conserve .....................................8,978 	2,299 

Total ........................................................ 3,170 	35,238 

(1) Included with 'Other Meat Preparations". -- Incius avec 'Autres preparations de viandea". 
to date. -- Inclus les chiffres rectifiCs de l'annfe I ce jour. 

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations 

TABLEAU 4. Expditfons totales de preparations de conserve 

September 

Sep tembre 

1968 	I 

thousa 

pdrati 	 -- :r.p l:t]?fl 	.i. 

V .  

Sausage, fresh or frozen -- Saucisses fraiches ou congelCes 	7,164 
Wieners and frankfurters -. Wieners Ct saucisses de Francfort 

	
8,666 

Bologna (unsliced) - - Saucisson de Bologne (non tranché) ...... 
	 6,048 

Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) -- 
Autres saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) ........... 	(1) 

Rains, boiled (pieces and sliced) 	Jambons bouiliis (morceaux 
ou tranches) ................................................ 	 1,790 

Sliced cooked meat, packaged (except ham) - - Viandes cuisindes 
en tranches, emballées (sauf jambon) ........................ 	(1) 

Meat and poultry paste retail and bulk (wrapped) --Pates de 

1968 	1 	1969 	1968 	1 	1969 

thousands of pounds -- milliers de livres 

	

x 	356 	x 	x 

	

1,020 	1,491 	13,869 	15,218 

(1) 	x 	(1) 	x 

	

61 	x 	1,490 	x 

	

- 	.. 	x 

(1) 637 	(1) 	3,685 

	

772 	.. 	9,335 

	

x 	508 	x 	6,514 

(2) 21 	(2) 	250 
(2) 	x 	(2) 	x 
(2) 	x 	(2) 	x 

	

57 	x 	3,661 	x 

	

x 	.. 	x 

	

1,936 	503 	18,840 	7,588 

	

888 	1,025 	11.094 	10,334 

	

224 	. . 	3,205 

	

x 	.. 	x 

	

648 	x 	6,382 	x 

	

x .. 	x 

	

72 	.. 	1,052 

	

4,881 	5,979 	58,001 	65,697 

"RagoOts et preparations sembiables." (2) Included with 
srve". .. Figures not available, -- Nombres indisponibles. 
-- Confidentiel en vertu des dispositions de Is Loi sur is 

Canned preparations -- Preparations de conserve 
Poultry -- Volatile ........................................... 

Meals ready to serve -- Plats cuisines 
Stews and similar preparations -- RagoOts et preparations 

semblables .................................................. 
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce -- 

Spaghetti, macaroni, etc. et  viande avec ou sans sauce ...... 
Wieners and beans -- Wieners et haricots ...................... 
Pork and beans - Porc et haricots ............................ 
Specialty dinners (chow mein, chile con came, etc.) --

Spécialités culinaires (chow mein, chile con came, etc.) 
Other canned meats, ready to serve -- Autres repas de conserve, 

prSts I servim .............................................. 
Meat and poultry pastes -- Petes de viande et de volaille ..... 

Beef -- Boeuf 
Corned -- Sale ................................................ 
Roasted -- R8ti ............................................... 
Spiced - - 	pice ............................................... 
Other, canned -- Autres viandes en conserve ................... 
Meat loaf and jellied meat -- Pains et gelees de viande ....... 

Pork - - Porc 
Luncheon meat - - Viande pour lunch ............................ 
Ham - - Jambons ................................................ 
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. -- Autres 
viandes, en conserve; soc, soc roulé fume, paleron, etc ..... 

Tongue (beef, pork, etc.) -- Langues (boeuf, porc, etc.) ...... 
Other canned moats, n.e.s. -- Autres viandes en conserve, n.c.a. 
win,?rs and frankfurters --Wieners et saucisses de Prancfort 
toned specialty sausages -- Saucisses spécialités de conserve 

S h

lotal ....................................................... 

r luded with "Stews and similar preparations." -- Inclus avec 
t ar canned beef." -- Inclus avec lgQf,  autres viandes en cons 
Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. 

statistique relatives au Secret. 
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2,997 	2,028 	24,693 

	

3,945 	3,622 	32,597 

	

2,916 	2,491 	20,394 

	

4,099 
	

3,935 
	

37,438 

	

21,730 
	

24,681 
	

197,023 

7,595 

20,703 

28,403 

26,892 

32,831 
242,175 
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TABLE 5. Shipments of Lard and Tallow 

TABLEAU 5. Expeditions de saindoux et de sui 

September 	 January - September 

Septembre 	 Janvier - Septnbre 

1969 	1968 	J 	1969 

thousands of pounds -- milliers de livres 

Lard and tallow -- Saindoux at suif 

Lard -- Saindoux: 

Rendered, and sold as such -- Fondu et venclu tel quel ....... 

Processed -- Traité: 
Retail package, 20 lbs. or less -- Paquet de detail de 20 

liv. ou moms ............................................. 
Consnercial package. 20-450 lbs. -- Paquet coimnercial de 21 1 

450 liv................................................... 
Bulk sales (tank car, tank truck, etc.) -- Ventes en vrac 

(wagon-citerne, camion-citerne, etc.) ..................... 

Tallow -- Suif: 

Edible -- Comestible ........................................ 
Inedible -- Non comestible .................................. 

Figures not available. -- Nombres indisponibles. 

- 	 :zi: 

TABLEAU 6. Aniuiaux abattu 

January - September 1969 
September - 1969 - Septembre - - 

Janvier - Septembre 1969 

Warm dressed Warm dressed 
Number weight Number weight 

Nombre Poids de Is Nombre Poids de la 
iande habillde viande habillCe 
lbs. 	•- 	liv. lbs. 	-- 	liv, 

Owned by reporting establishments - - Appartenant aux établis- 
ments répondants 

Cattle 106,022,777 1,495,626 853,316,729 
Calves -- 	Veaux 	......... . ..... . ............. . ............. 5,251,105 365,610 51,181,542 
Hogs -- 

-- 	Bovins 	........................................... 185,86 1 

492,650 79,694,373 4,522,450 724,647,185 
Horses 

.29,771 

X X X x 
Sheep 

Porcs 	.............................................. 
- - 	Chevaux 	.......................................... .. 

and 	lambs 	-- Moutons et agneaux 	..................... 
... 

.24241 1,093,801 135,848 6,019,253 
Other animals 	-- 	Autres 	animaux 	............................ - - X X 

Owned by others -- Appartenant I d'autres 

44,958 24,735,814 325,061 180,962,955 
Calves 	-- 	Veaux 	.................. . ........................ 14,649 1,998,526 151,340 17,292,356 
Cattle 	-- 	Bovins 	........................................ ... 

59,193 9,373,376 422,736 67,193,7' 
X 

. 

X X 
Hogs 	-- 	Pores 	.............................................. 
Horses 	-- 	Chevaux 	.......................................... .. 
Sheep and 	lambs 	-- Moutons 	et agneaux 	..................... 4.80 .1 206,909 22,054 853, 
Other 	animals 	.- Autres 	animaux 	............................ X X X 

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel en vertu dea disposition8 de Ia Loi Sw 
statistique relatives au secret. 


